
COFFEE WITH THE PRINCIPAL /
CAFECITO CON LA DIRECTORA

TUESDAY, SEPTEMBER 19TH /
MARTES 19 DE SEPTIEMBRE

VIA ZOOM
9AM

AGENDA

I. INTRODUCTIONS / INTRODUCCIONES
A. TEACH PREP - MS. SHARON RHEE

Meeting officially began at 9:22am / La reunión comenzó oficialmente a las 9:22 am

II. TEACH PREP GENERAL UPDATES /
TEACH PREP NOTICIAS GENERAL

- INTRODUCTION OF MR. CABALLERO / PRESENTANDO EL SR. CABALLERO
Ms. Rhee introduced Mr. Caballero as the new Assistant Principal for TEACH Prep
Elementary / La Sra. Rhee presentó al Sr. Caballero como el nuevo subdirector de la escuela
primaria TEACH Prep

- DISCUSSION ON BENCHMARK TESTING / DISCUSIÓN SOBRE PRUEBAS
Ms. Rhee shared that all students from Kindergarten through 4th grade have begun
benchmark testing to start the new academic year. Specifically, students of all grade levels
began testing on Achieve 3000 which assists to look for specific lexile levels for each student.
NWA benchmark testing is almost complete which will assist to determine how closely aligned
students are to their personal progress. / La Sra. Rhee compartió que todos los estudiantes
desde jardín de infantes hasta cuarto grado han comenzado las pruebas comparativas para
comenzar el nuevo año académico. Específicamente, los estudiantes de todos los grados
comenzaron a realizar pruebas en Achieve 3000, que ayuda a buscar niveles lexile
específicos para cada estudiante. Las pruebas comparativas de NWA están casi completas,
lo que ayudará a determinar qué tan alineados están los estudiantes con su progreso
personal.

- BACK TO SCHOOL NIGHT / NOCHE DE REGRESO A LA ESCUELA
Ms. Rhee thanked all the parents that attended last week’s Back to School Night. All our
teachers were excited to meet the parents and have them visit their classrooms. Importantly,
Mr. Gayomali was not able to attend that evening and will set up a special Zoom meeting for
families very soon. / La Sra. Rhee agradeció a todos los padres que asistieron a la Noche de



Regreso a Clases de la semana pasada. Todos nuestros maestros estaban emocionados de
conocer a los padres y que visitaran sus aulas. Es importante destacar que el Sr. Gayomali
no pudo asistir esa noche y muy pronto programará una reunión especial de Zoom para las
familias.

- COMMUNICATION / COMUNICACIÓN
Ms. Rhee shared the importance of continual communication with our office staff and
teachers. Ms. Rhee urged families to continue to check in with teachers to check in on their
child/ren’s progress. / La Sra. Rhee compartió la importancia de la comunicación continua
con el personal de nuestra oficina y los maestros. La Sra. Rhee instó a las familias a
continuar comunicándose con los maestros para verificar el progreso de sus hijos.

- HOMEWORK ASSIGNMENTS / VERIFICACIÓN DE TAREA
Ms. Rhee urged that parents check everyday for homework. To go alongside with homework,
some students will be able to take computers home. 2nd to 4th graders have been sending in
forms to allow computers to be released. Please make sure to ask if they are receiving
homework and continue to check ParentSquare everyday from messages from their teachers.
/ El Sr. Rhee instó a los padres a revisar todos los días las tareas. Para complementar la
tarea, algunos estudiantes podrán llevarse computadoras a casa. Los estudiantes de
segundo a cuarto grado han estado enviando formularios para permitir la entrega de
computadoras. Asegúrese de preguntar si están recibiendo tarea y continúe revisando
ParentSquare todos los días para ver los mensajes de sus maestros.

- READING WITH YOUR CHILD / LEER CON SU HIJO/A
Ms. Rhee emphasized the importance of reading. Students should be reading 15-30 minutes
daily depending on the grade level. It makes a difference in their comprehending and
understanding material in class. Ms. Rhee encouraged families to ask them what they have
read which assists with their communication. This is important for students to be more critical
in how they are learning. / La Sra. Rhee enfatizó la importancia de la lectura. Los estudiantes
deben leer entre 15 y 30 minutos diarios, según el nivel de grado. Hace la diferencia en su
comprensión y entendimiento del material en clase. La Sra. Rhee animó a las familias a
preguntarles qué han leído que les ayude con su comunicación. Esto es importante para que
los estudiantes sean más críticos en su forma de aprender.

- MATH / MATEMÁTICAS
Ms. Rhee also encouraged 3rd and 4th grade families to purchase flash cards and work with
them in regards to their memorization. It makes a difference with how much they know
moving forward. It simply assists with any difficulties in their learning of math. Ms. Rhee
simply wanted to emphasized the importance of working together because we do notice the
difference with our students. We see them grow not only in their test scores but their
attentiveness. / La Sra. Rhee también animó a las familias de 3º y 4º grado a comprar tarjetas
didácticas y trabajar con respecto a su memorización. Hace la diferencia con lo mucho que
saben avanzando. Simplemente les ayuda con cualquier dificultad en el aprendizaje de las
matemáticas. Sra. Rhee simplemente quería enfatizar la importancia de trabajar juntos



porque notamos la diferencia con nuestros estudiantes. Los vemos crecer no sólo en los
puntajes de sus exámenes sino también en su atención.

- PESA INFORMATION / INFORMACIÓN DE PESA
Ms. Rhee introduced the PESA program which will provide weekly counseling for our
Students. Currently they will be on campus on Mondays although we are seeing if they can
Rotate on other days of the week as well. The purpose of the PESA program is to have
further conversation with our students and work on certain skills particularly when they are
frustrated and angry. Importantly, the therapists work with them on their coping skills. It is
important to let us know if you may be interested for group intervention or more individual
conversation with our PESA counselors for your children. There are waiver forms for parents
to fill out if interested. The main PESA representative is Mr. Rudy Martinez and will be present
on campus on Mondays. / La Sra. Rhee presentó el programa PESA que brindará
asesoramiento semanal a nuestros estudiantes. Actualmente estarán en TEACH Prep los
lunes aunque estamos viendo si pueden rota también otros días de la semana. El propósito
del programa PESA es tener más conversaciones con nuestros estudiantes y trabajar en
ciertas habilidades, especialmente cuando están frustrados y enojados. Es importante
destacar que los terapeutas trabajan con ellos en sus habilidades de afrontamiento. Es
importante que nos haga saber si puede estar interesado en una intervención grupal o una
conversación más individual con nuestros consejeros de PESA para sus hijos. Hay
formularios de exención para que los padres los completen si están interesados. El principal
representante de PESA es el Sr. Rudy Martínez y estará presente en TEACH Prep los lunes.

III. ANNOUNCEMENTS / ANUNCIOS
A. PUPIL FREE DAY - NO SCHOOL - MONDAY, SEPTEMBER 25TH

DÍA LIBRE PARA ALUMNOS - NO HAY CLASES - LUNES 25 DE SEPTIEMBRE
B. TEACH REGULAR BOARD MEETING - TUESDAY, SEPTEMBER 26TH @5PM /

REUNIÓN REGULAR DE LA JUNTA DE LA MESA DIRECTIVA DE TEACH -
MARTES 26 DE SEPTIEMBRE A LAS 5PM

C. TEACH WELLNESS COMMUNITY DAY @TEACH TECH HIGH SCHOOL -
SATURDAY, SEPTEMBER 30TH - 9AM - 1PM
DÍA COMUNITARIO DE BIENESTAR DE TEACH @TEACH TECH HIGH SCHOOL -
SÁBADO 30 DE SEPTIEMBRE - 9AM - 1PM

D. COLUMBUS DAY - NO SCHOOL - MONDAY, OCTOBER 9TH
DÍA DE LA RAZA - NO HAY CLASES - LUNES 9 DE OCTUBRE

IV. QUESTIONS/COMMENTS /
PREGUNTAS/COMENTARIOS

Next Coffee with the Principal scheduled for Tuesday, October 24 @9am / Próximo cafecito
con la directora programado para el lunes 24 de octubre a las 9am




